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This document has been produced using the best and most advanced printing
techniques. However, the photographs may not accurately reproduce the actual
colours. Sonae Arauco accepts no liability for errors and omissions or colour
variations due to photographic or printing processes. Technical modifications
for product improvement may be made at any time without prior notice.

Sonae Arauco also reserves the right o change its range of products without
prior notice at any time. Use of any product name, company name or company
trade name and/or registered trademark is prohibited without the express
permission of Sonae Arauco.

Malgré tout le soin apporté a la réalisation de ce document, les couleurs illustrées
pourront différer des couleurs réelles. Sonae Arauco ne saurait étre tenue
responsable des éventuelles erreurs, oublis ou écarts de couleur dus a la qualité
des photographies ou a leur impression. Des modifications techniques destinées
a améliorer un produit peuvent étre effectuées sans notification préalable.

Sonae Arauco se réserve le droit de modifier & tout moment sa gamme/collection
de produits sans préavis. L'utilisation des noms de produits, de la raison sociale
de la société et/ou des marques déposées est strictement interdite sauf accord
préalable de la société Sonae Arauco.
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Innovus® is Sonae Arauco’s brand of decorative products
that offers versatile and contemporary solutions for interior
spaces. The new Innovus® Collection - Matching our nature
was designed to bring meaningful experiences to our lives.

Considering the challenges of the future and the growing need
to (reJconnect with (our) nature, Innovus goes back o our
roots and reminds us of the importance of having authentic
and sustainable designs that fuel a sense of wellbeing.

This streamlined collection was created with the desire fo
embrace a slower style of living, where simplicity and beauty
are surrounded by tactile elements.

Innovus® presents you with soft, natural-looking woods,
fantasies sprinkled with vivid details and distinctive
unicolours to turn your ideas into reality. Tailored solutions
that stand out for their durable, reliable and high-quality
performance and that are easy fo mix and match.

Developed for today, tomorrow and
forever, Innovus® - Matching our nature
inspires us to think creatively for a
long-lasting and better future.

E For more information, visit
Pour toute autre information, consultez
Www.sonaearauco.com

inNnovVuUs

Decorative Products

Innovus® est la marque de produits décoratifs de Sonae Arauco
qui offre des solutions polyvalentes et contemporaines pour les
espaces intérieurs. La nouvelle Collection Innovus® - Matching
our nature a été concue pour apporter des expériences
significatives & nos vies.

Compte tenu des défis du futur et du besoin croissant de nous
(reJconnecter avec [notre] nature, Innovus® nous renvoie
nos racines et nous rappelle I'importance d’avoir des designs
authentiques, sophistiqués et durables qui suscitent un
sentiment de bien-étre.

Cette collection simplifiée a été créée avec le souhait d’adopter
un style de vie plus lent, ot la simplicité et la beauté sont
entourées d’éléments tactiles.

Innovus® vous présente des bois tendres a I'aspect naturel, des
fantaisies parsemées de détails vifs et des unicolores distinctifs
pour concrétiser vos idées. Des solutions sur mesure qui se
distinguent par leurs performances durables, fiables et de haute
qualité et qui sont faciles a combiner.

Développée pour aujourd’hui, demain et
pour toujours, la Collection Innovus® -
Matching our nature nous incite a penser
de maniéere créative pour un avenir
durable et meilleur.






EMmotional
Nature

The desire to express ourselves in Le désir de nous exprimer de maniére

an authentic and original way has authentique et originale a inspiré des
inspired meaningful designs that exude designs judicieux, empreints d’'une forte
personality. It's fime to embrace new personnalité. Le temps est venu d’embrasser
experiences with a focus on mindful de nouvelles expériences en mettant 'accent
relaxation and a true sense of wellbeing.  sur la relaxation consciente et un véritable
Soulful elements that foster optimism sentiment de bien-étre. Des éléments

and calmness with a haptic and visual expressifs qui favorisent I'optimisme et le

connection with nature. calme avec un lien visuel avec la nature.
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Sustainable
nNature

Textures, organic shapes and natural Les textures, les formes organiques et les
materials, such as wood, take on new matériaux naturels, comme le bois, prennent
prominence as we all seek elements une nouvelle importance alors que nous

that connect us with the surrounding recherchons tous des éléments qui nous
environment. A minimalist approach relient a I'environnement. Une approche

and the use of recycled and ecological minimaliste et I'utilisation de produits recyclés
products can cater both to the needs of et écologiques peuvent répondre aux besoins
consumers and of the planet through des consommateurs et de la planéte grace a

their sustainable features. leurs caractéristiques durables.



L969
Avocado

M6343
Karlstad Oak Natural
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Karlstad Oak Pale
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M6326
Durini Light

FLVO1
Big Leaves
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Big Leaves
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F2302
Artwall




Functional

NAaTure

The new world calls for solutions
that fit our changing lifestyles by
accommodating multiple end uses.
Welcome designs with practical and
emotional benefits, where style and
beauty meet technology for versatile
and long-lasting interiors.

Le monde moderne réclame des solutions qui
conviennent a nos modes de vie changeants
en s‘adaptant a de multiples utilisations
finales. Accueillez les designs qui présentent
des avantages pratiques et émotionnels, ou le
style et la beauté s’associent a la technologie
pour des intérieurs durables.

23

FUNCTIONAL NATURE
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M6320
Supreme White

F2319
Metalines Silver
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Eternal Oak




MB346
Coastline

M6348

Aura Maple




M6346
Coastline

L969
Avocado
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M6347
Gentle Maple
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Soclal
Nature

Feel-good elements are the key to cosy
and welcoming ambiences that recreate
familiar comforts in any setting. Designed
to nourish and energise, the spaces evolve
into trendy concepts that allow everyone
to engage and entertain, accomplishing a
sense of community.

Les éléments de bien-étre sont la clé des
ambiances chaleureuses et accueillantes, qui
recréent le confort du foyer dans n‘importe quel
environnement. Congus pour stimuler et dynamiser,
les espaces eévoluent vers des concepts tendance
qui permettent a chacun de s'impliquer et de se
divertir, en créant un sentiment de communaute.

31

SOCIAL NATURE



INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

M9328
Andu Wood

M6328
Scandinese

L TRASEHs
~ Rocky Mountains Pink
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L968
Alabaster

Scandinese
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F2302
Artwall

F9058
Marble Bianco
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INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

F9058 1
Marble Bianco

]
LS5234
Silk Hindu
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F9058
Marble Bianco

M6320
Supreme White
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INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS
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CMS
FLW
FUN
MA
NTL
SC
LP
SPT
STU
SMA
TL

AM
LB
NTU
SLK

PRODUCTS
PRODUITS

Decorative surfaced panels
Panneaux décoratifs revétus

Laminates
Stratifiés

Laminates - vertical applications
Stratifiés - applications verticales

DECORATIVE TEXTURES
TEXTURES DECORATIVES

Cosmos
Flow
Fusion
Matt
Natural
Soft Clean
Soft Light
Spirit
Stucco
Super Maftt
Textile Linen**

SPECIFIC PRODUCTS
PRODUITS SPECIFIQUES

Aluminium Maft*
High Gloss*
Natur*

Silk*

* Available in laminate only
Disponible uniquement en stratifié

** Available in decorative surfaced
panels only
Disponible uniquement en panneaux
décoratifs revétus

38

PROPERTIES
PROPRIETES

ORNODEOPOOA®O®

Abrasion resistant
Résistance a I‘abrasion

Anti-fingerprint
Anti-trace de doigt

Antiviral
Antiviral

Deep routering
Défongage profond

Durability
Durable

Easy to mill
Usinage facile

High gloss
Haute briflance

Low emissions
Faibles émissions

Postformable
Postformable

Stain resistant
Résistance aux taches

Vertical applications
Applications verticaies

CARB2

PRO®PPO® O HW®

Antibacterial
Antibactérien

Anti-static
Antistatique

CARB2/EPA
CARB2/EPA

Dimensional stability
Stabilité dimensionnelie

Easy to clean
Facite a nettoyer

Fire retardant
Ignifuge

Light resistant
Résistance a fa lumiere

Moisture resistant
Hydrofuge

Scratch resistant
Résistance aux rayures

Versatility
Polyvalent

APPLI

P

CATIONS

Bathrooms
Salles de bains

Doors
Portes

Healthcare & Laboratories
Hépitaux et Laboratoires

Living rooms
Sailes a manger

Offices & Education
Bureaux et Education

Restaurants & Hotels
Restaurants et Hétels

Sports & Leisure
Sport et Loisirs

New decor
Nouveau décoratif

Decor with new texture

-

?

F—

o
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=

Décoratif avec nouvelle texture

Bedrooms
Chambres

Furniture
Mobilier

Kitchens
Cuisines

Naval use
Utilisation navale

Panelling
Revétements

Retail & Exhibitions
Détail et Expositions

Worktops
Plans de travail
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INNOVUS® GLOBAL COLLECTION

Find the perfect match.
All decors are available in decorative panels and laminates.

Trouvez la correspondance parfaite.
Tous les decoratifs sont disponibles en panneaux decoratifs et stratifies.

DECORATIVE PANELS (DP) LAMINATES \\“0 Va&

PANNEAUX DECORATIFS (DP) STRATIFIES m

DP ST/PF/FR ANTIBACTERIAL
DP HYDRO X IMO MED PF/FR ACTIVITY

HD 503708-Z
DP FIRE X CARB2/EPA METALLIC

DP MDF CARB2/EPA SILK
DP MDF HYDRO X CARB2/EPA NATUR
DP MDF FlRE X CARBZ/EPA HIGH GLOSS For more information, visit

Pour toute autre information, consultez
Www.sonaearauco.com

DP MDF NOVOLAC CARB2/EPA




INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

DECORATIVE PANELS (DP)

Innovus® decorative panels (DP) are an essential product
for furniture and interior design. They combine the high
quality of our particleboard (PB) or medium density
fiberboard (MDF) with impregnated decorative paper.
When paired with our opfical and factile surfaces, they
provide the most realistic and natural look and feel.

Suitable for indoor use and easy to clean, Innovus® DP
boards have antibacterial properties and are stain and
scratch resistant. Additional performance features can be
added, such as improved fire resistance (FR) or moisture
resistance (MR).

Innovus® decorative panels meet all the regulatory
requirements of EN 14322 and comply with the lowest
formaldehyde emissions requirements.

Innovus® boards incorporate

a high percentage of recycled
wood and are a source of carbon
sequestration, so by choosing our
products you are contributing to a
more sustainable life and planet.

42

PANNEAUX DECORATIFS (DP)

Les panneaux décoratifs Innovus® (DP) sont des produits
essentiels pour le mobilier et le design d'intérieurs. lls
combinent la haute qualité de nos panneaux de particules
(PBJ ou panneaux de fibres & moyenne densité (MDF] avec
du papier décoratif imprégné. Lorsqu'ils sont associés a
nos surfaces optiques et factiles, ils offrent I'aspect ef la
sensation les plus vrais et naturels.

Adaptés a une utilisation en intérieur et faciles a nettoyer,
les panneaux décoratifs Innovus® ont des propriétés
antibactériennes et résistent aux taches et aux rayures.
D’autres propriétés peuvent étre ajoutées, comme une
meilleure résistance au feu (FR] ou & I'humidité (MR).

Les panneaux décoratifs Innovus® répondent a toutes

les exigences réglementaires de la norme EN 14322 et
sont conformes aux exigences les plus faibles en matiere
d’émissions de formaldéhyde.

Les panneaux Innovus® comprennent
un pourcentage éleve de bois recyclé
et sont une source de séquestration
du carbone, donc en choisissant nos
produits, vous contribuez a une vie
et une planete plus durables.




M6342
French Echo

F2321
Quartzite




INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS
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DECORATIVE PANELS (DP)

Decorative surfaced panel particleboard

Innovus® DP is a decorative wood surfaced panel for indoor use.
It stands out for its harmonious combination of visual appeal, technical
performance and sustainability.

Antibacterial, easy to clean and maintain, this decorative panel is a
versatile solution for all sorts of projects, especially residential, public
and commercial areas.

Due to its high percentage incorporation of recycled wood, Innovus® DP
is a conscious choice for sustainable spaces.

PANNEAUX DECORATIFS (DP)

Panneau décoratif de particules de bois revétu

Innovus® DP est un panneau décoratif revétu pour applications
intérieures. Il se distingue par sa combinaison harmonieuse entre
I'attrait visuel, les performances techniques et la durabilité.

Antibactérien, facile & nettoyer et & entretenir, ce panneau décoratif
est une solution polyvalente pour toutes sortes de projets, en particulier
les espaces résidentiels, publics et commerciaux.

En raison de son pourcentage élevé de bois recyclé, Innovus® DP est
un choix conscient pour des espaces durables.

Properties Aditional properties

L o . . CARB2,
Propriétés Propriétés supplémentaires
Applications I. y H m 4 (n)
Applications I A A~ I '

DECORATIVE PANELS MDF (DP MDF)

Decorative surfaced panel medium density fiberboard

Innovus® DP MDF is a decorative surfaced medium density fiberboard
panel for indoor application.

With antibacterial and easy fo clean properties, it is the perfect choice
for all sorts of fop-quality projects, where additional creativity and high
performance are required.

Innovus® DP MDF is excellent for carbon sequestration, contributing
fo a more sustainable approach in every living space.

PANNEAUX DECORATIFS MDF (DP MDF)

Panneau décoratif revétu en fibres de bois d densité moyenne

Innovus® DP MDF est un panneau décoratif révetu en fibres de bois a
densité moyenne pour applications intérieures.

Avec des propriétés antibactériennes et facile a nettoyer, c'est le choix
parfait pour toutes sortes de projets de haute qualité, ol une créativité
supplémentaire et des performances élevées sont nécessaires.

Innovus® DP MDF est excellent pour la séquestration du carbone et
contribue @ une approche plus durable de chaque espace de vie.

e @) 6 (@) @ @ @ ® Q@ W
= o [y ] [ =]

Applications
Applications
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Aditional properties
Propriétés supplémentaires
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M6342
French Echo

F2308
Veneto Rosequartz




Nude Stone
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STANDARD & POSTFORMING

Decorative laminate for furniture production
and wall panelling

Innovus® laminate is a decorative, high-pressure solution for indoor use.

Itis an especially hard-wearing product suitable for use in conditions of
high wear and tear. It combines versatility and exclusivity, making it a
practical and relevant resource to help you create outstanding designs.

STANDARD ET POSTFORMABLE

Stratifié décoratif pour la production de mobilier
et le revétement mural

Le stratifié Innovus® est une solution décorative & haute pression pour
une utilisation en intérieur. C’est un produit particulierement résistant a
l'usure, adapté a une utilisation dans des conditions d’usure intense. Il
allie polyvalence et exclusivité, ce qui en fait une ressource pratique et
pertinente pour vous aider a créer des designs exceptionnels.

Properties Aditional properties
Propriétés @ Propriétés supplémentaires

Applications
Applications

IMO MED PF/FR

Decorative laminate for use in the naval industry

Innovus® laminate with IMO MED certification assures the conformity
of the product with the International Maritime Organisation (IMO)

and European Maritime Equipment Directive (MED) requirements for
the safety, security and environmental performance of international
shipping.

It is available in postforming and fire retardant (FR) variants, both
with Module B certification, combining performance, versatility and
exclusivity in furniture and wall panelling for distinctive interior ship
environments. The conformity of the quality management system is
assured with Module D certification.

= (][] [A] ] 2] Dot [¥] @] 0] ]

IMO MED PF/FR

Stratifié décoratif pour applications dans le secteur naval

Le stratifié Innovus® avec la certification IMO MED garantit la conformité
du produit aux exigences de I'Organisation maritime internationale (OMI)
et de la directive européenne sur les équipements maritimes (MED) en
matiere de sécurité, de sdreté et de performance environnementale du
transport maritime international.

Il est disponible en variantes postformables et ignifuges (FR], toutes
deux certifiées Module B, alliant performance, polyvalence et exclusivité
dans les meubles et les revétements muraux pour des environnements
intérieurs de navires distinctifs. La conformité du systéme de gestion
de la qualité est assurée par la certification Module D.

Properties Aditional properties
Propriétés @ @ @ @ @ @ Propriétés supplémentaires

Applications E
Applications



METALLIC

High pressure laminate with metallic coating

Innovus® Metallic is a decorative, high-pressure laminate that
uses real metal as a decorative element. It has the potential for
combining the contrasts of pure aluminium or copper with other
Innovus® decorative solutions to create luxurious and engaging

METALLIC

Stratifié haute pression avec revétement métallique

Innovus® Metallic est un stratifié décoratif a haute pression qui
utilise du vrai métal comme élément décoratif. Il permet de
combiner les contrastes de I'aluminium pur ou du cuivre avec
d‘autres solutions décoratives Innovus®, afin de créer des espaces

interior spaces. intérieurs luxueux et chaleureux.

Properti

e B @@ ®@ WO

Applicati i = s ()
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SILK E SILK

Laminate with an anti-fingerprint surface and a soft touch Stratifié avec surface anti-trace de doigt et toucher doux

Innovus”® Silk est un nouveau produit avec des propriétés anti-traces
de doigt et des propriétés de cicatrisation thermique pour les micro-
rayures superficielles. Il offre une surface opaque a faible réflectance
de la lumiere et un noyau innovant sans phénol.

Innovus® Silk is a new product with anti-fingerprint features and
thermal healing properties for superficial micro scratches. It offers an
opaque surface with low light reflectivity and an innovative free phenol
core. Innovus® Silk laminate is suitable for both horizontal and vertical
applications and can be used in a wide range of interior designs, such Le stratifié Innovus® Silk convient aux applications horizontales et
as kitchens and bathrooms, work surfaces, furniture, doors and wall verticales et peut étre utilisé dans une large gamme de designs
panelling. intérieurs, tels que les cuisines et les salles de bains, les plans de
travail, les meubles, les portes et les revétements muraux.

e ) ) @ @ B @ & W
=) (@] (2] [A] [#] =] poal [ Y] [w] 0] =] s

Applications
Applications |,




INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

NATUR NATUR

Laminate with a natural fibre surface Stratifié avec surface en fibres naturelles

Innovus® Natur is an innovative product with natural fibers on the Innovus® Natur est un produit innovant avec des fibres naturelles en
surface for distinctive interior designs. Jute, linen, cotton and leather surface pour des designs d’intérieur distinctifs. Les tissus en jute, lin,
are the main fabrics to choose from in order to create a comfortable, coton et le cuir sont les principaux matériaux que I'on peut choisir pour
welcoming environment. créer un environnement confortable et accueillant.

Areliable option fo be used in dry conditions, for vertical light duty Une option fiable a utiliser dans des conditions séches, pour les
applications, and especially recommended for residential, hospitality applications légéres verticales et particuliérement recommandée pour
and commercial projects. les projets résidentiels, hételiers et commerciaux.

Properties
Propriétés
Applications I I |_| a s
Applications = I % I

HIGH GLOSS HIGH GLOSS

Laminate with a high gloss surface Stratifié avec surface a haute brillance

Innovus® High Gloss is a decorative, high-pressure laminate with a high Innovus® High Gloss est un stratifié décoratif a haute pression, avec une
gloss finish, which creates a mirror effect, for decorative use in indoor finition & haute brillance qui crée un effet miroir pour des applications
areas and on furniture. As it can be used on horizontal and vertical décoratives dans des espaces intérieurs et sur le mobilier. Pouvant étre
surfaces, Innovus® High Gloss enhances the luminosity and depth appliqué sur des surfaces horizontales et verticales, Innovus® High Gloss
of the decors. apporte plus de luminosité et de profondeur aux décors.

Properties Aditional properties
Propriétés Propriétés supplémentaires
[ &= |m Y

[

Applications
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INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

INNOVUS® TEXTURES
TEXTURES INNOVUS®

Innovus® offers unigue and exclusive textures that speak to the senses
for a more tactile, immersive experience. Get to know them and make
a statement with your creations.

Innovus® offrent uniques et exclusives textures qui parlent aux sens

pour une expérience immersive plus tactile. Apprenez a les connaitre
et faites la différence avec vos creations.

52




If you're looking for a state-of-the-art texture, Cosmos
is the answer. An authentic, deep finish that sets new
standards as an exclusive fouch for stone, cement and
abstract structures. Inspired by sandblasted stone and
concrete walls, Cosmos combines visual perfection with
the right feel. A bold aesthetic approach that provides
stunning, true-to-life design concepts.

Sivous recherchez une texture a la pointe de la technologie,

Cosmos est la réponse. Une finition authentique et
profonde qui établit de nouvelles normes en tant que
touche exclusive pour les structures en pierre, en ciment
et abstraites. Inspiré par la pierre sablée et les murs en
béton, Cosmos allie la perfection visuelle a une sensation
agréable. C'est une approche esthétique audacieuse qui
offre des concepts de design remarquables et réalistes.

Flow connects us to the energy in nature due fo its subtle
waves. It is a unique texture, a classic one with a new
light enhanced by gentle cross lines that give the surface
a very natural and spontaneous look. Flow brings value
to any decor and is the ideal match for large-scale wood
structures and for a wide variety of colours.

Flow nous connecte a I'énergie de la nature grace a ses
ondes subtiles. C'est une texture unique, classique avec une
nouvelle lumiére renforcée par de douces lignes croisées
qui donnent a la surface un aspect trés naturel et spontané.
Flow valorise n‘importe quel décor et est le complément
idéal des structures en bois a grande échelle et d’'une
grande variété de couleurs.

FUSION
FUN

Fusion encourages the pursuit of creativity and adds
character and authenticity to every space. The wooden
texture takes the feeling of warmth and comfort to another
level. This texture stands out for its genuine touch by
recreating the look of handcrafted wood and suits every
inspiring atmosphere.

Fusion invite a la créativité et ajoute du caractere et

de l'authenticité a chaque espace. La texture en bois
augmente la sensation de chaleur et de confort. Cette
texture se distingue par sa touche authentique en recréant
I'aspect du bois artisanal et convient a foutes les
atmosphéres inspirantes.



SPIRIT
SPT

Spirit is an expressive finish full of movement, depth and
contrast. Inspired by the sophistication and elegance of
Italian walnut, it provides the true spirit and naturalness

of real wood. Spirit is a trendy choice for contemporary
projects demanding a more dynamic and energised setting.
The right combination with premium decors makes it a
high-quality product that can be used in wall panelling and
furniture solutions.

Spirit est une finition expressive, pleine de mouvements, de
profondeur et de contrastes. Inspirée par le raffinement et
I'élégance du noyer italien, elle présente le véritable esprit et
le naturel du vrai bois. Spirit est un choix tendance pour les
projets contemporains exigeant un cadre plus dynamique
et énergique. La combinaison harmonieuse avec des
décoratifs premium en fait un produit de haute qualité qui
peut étre utilisé dans des solutions de revétement mural et
de mobilier.

SOFT CLEAN
sC

This all-over soft-touch texture presents a well-defined
and homogeneous fine grain texture with a balanced gloss
level. The surface allies a modern, more matt appearance
with the resistance and performance that the most
demanding applications might require. The combination
with solid colours, fantasies and even some wood decor
structures adds clarity and more quality fo the final
material surface.

Cette texture douce au toucher présente une texture a
grain fin bien définie et homogéne avec un niveau de
brillance équilibré. La surface allie un aspect moderne et
plus mat a la résistance et aux performances que peuvent
exiger les applications les plus exigeantes. La combinaison
avec des couleurs unies, des fantaisies et méme certaines
structures décoratives en bois apporte de la clarté et plus
de qualité a la surface finale du matériau.

STUCCO
STU

Stucco is a remarkably authentic looking surface for solid
ceramic interpretations. Inspired by industrial style and
urban surroundings, the surface presents both a textured
and a matt finish that brings out a pleasant, natural look.
Stucco can be combined with creative stone, rough cement
or even neutral solid colours.

Stucco est une surface remarquablement authentique pour
des interprétations céramiques solides. Inspirée du style
industriel et de I'environnement urbain, la surface présente
a la fois une finition texturée et mate qui fait ressortir un
aspect agréable et naturel. Stucco peut étre combinée avec
de la pierre créative, du ciment brut ou méme des couleurs
unies neutres.



OTHER TEXTURES AUTRES TEXTURES

HIGH GLOSS*
LB

SOFT LIGHT
LP

*Available in laminate only.

Disponible uniquement en stratifié.

MATT
MA

SUPER MATT
SMA

** Available in decorative surfaced panel only.

Disponible uniquement en panneau décoratif revétu.

NATURAL
NTL

TEXTILE LINEN**
TL
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INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

M6323 Karlstad Oak Pale FLW Endless Oak Black SPT
HA

I |il'
M6343 Karlstad Oak Natural FLW M6344 Karlstad Oak Grey FLW M6321 Endless Oak Natural SPT M6284 Ti
HA HA HA HA
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M6285 Timeless Oak Cocoa FUN M4289 Lorca Oak SMA M6126 Sonoma Oak Grey Green NTL
HA HA HA

MS001 Mirror Oak FLW M3892 Messina Oak SMA M6263 Salerno Oak Golden FUN M6264 Salerno Oak Pale FUN M6326 DuriniLight FUN
HA HA HA mA HA




INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

. il . | . SEUR RRARNMER DS
M6280 Sanctuary Oak FUN M6281 Sanctuary Oak Dark FUN A fitA it it M6226 Wellington Oak Sand NTL M6054 Pale Tamarak NTL
HA HA ! ! L It | N A

M6251 Bari Oak Grey FLW M6252 Bari Oak Nature FLW M6349 Eternal 0ok FLW M6136 Sonoma Oak Truffel NTL M6120 Sonoma Oak Natur NTL
HA HaA HaA HA HA
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M6267 New Moon FUN M6287 Wild Oak Brown FUN M9275 Amundsen Oak NTL M6130 Vintage Oak NTL
N Al HA HA H Al

M6322 Artisan FLW M6325 Kingdom Oak SPT M6304 Etna Oak FLW M6345 Medieval Oak FLW
HA HA HA HA




INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

M6282 Cosmopolitan #1 FLW M6283 Cosmopolitan #2 FLW M6225 Memphis Classic SC M4462 Lyon Walnut FUN
HA

1‘\ "

M2511 Troia Walnut SMA M6293 Imperial Walnut FUN M6312 Exquisite SPT M6314 Exquisite nght SPT M6342 French Echo FUN
HA HA HA mA HA
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M6341 Italian Echo FUN

M6313 Exquisite Dark SPT M6327 Graceful Blonde SPT M6297 Yaki Wood FUN

M6220 Stockholm Pine FUN M6346 Coastline SPT
HA HA HA

Li L i
M6309 Golden Wood FUN M6053 Carrizo Pine NTL M6223 Country Pine NTL
H Al HA
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INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

M6328 Scandinese FUN M6316 Elegance Grey SPT M6315 Elegance Brown SPT M6307 Smart Ash Dark FLW
HA HA H Al HA
b
il
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M6305 Smart Ash Light FLW M6306 SmartAsh FLW M6290 Mapuche Grey FLW M6289 Mapuche Beige FLW M3861 Light Mediterranean SMA M4451 Mediterranean SMA
HA HA HA mA HA HA
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M6303 Spiry EIm White FUN M3866 Whitewood NTL M12084 Classic Maple SMA M2106 Clear Maple SMA
HA HA HA

M6348 Aura Maple FLW M6347 Gentle Maple SPT M6213 New Port Pale FUN M6295 Baccata FUN
H A HaA HA oA




INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

M9334 Mystic Wood SPT M6265 Exotic Earth FUN M6300 Ethnic Fire FLW
H A H AT oA

M6299 Ethnic Sand FLW M3247 Woodland Beech LP M2112 Pien Beech FLW M6210 MagyraBeech Nature FLW M6340 Salix FUN
HA mA HA
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M760 Nettgau Cherry FLW M850 Berlin Cherry SC M6329 WoodWork FUN M9328 AnduWood FLW
HA HA H Al HA
M6324 RewoodIn FLW M6320 Supreme White SPT M6319 Supreme Black SPT M1076 Mozambique Wenge SC M6046 Salonga Wenge NTL

H A H A H AT H AT H AT
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INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

M6327 | F9058
Graceful Blonde Marble Bianco

F2320
Fossil Brown







INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

F2282 Urbanstone Graphite CMS F2281 Urbanstone Clay CMS F2270 Pozzolana STU F2271 Pozzolana White STU F2280 Urbanstone Chalk CMS F2301 Artwall Anthracite STU
HA HA HaA HaA HA HA

=mz=

F2302 Artwall STU F2204 Natural Concrete SMA F2295 Seastone Pale CMS F2323 Canasta CMS F2313 Feel Light Grey CMS
mA HA HA HaA HA
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F6012 Brown Twist TL* F755 Agadir TL* F750 Atlas TL* F2315 Quiet Stone STU
H A H A H A

A

F2320 Fossil Brown CMS F2321 Quartzite CMS F2324 Marrakesh TL*
HA HA HA

*This decor in laminate is available in SC only. Ce décoratif en stratifié n'est disponible qu'en SC.




INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS
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F9058 Marble Bianco SMA F2322 Roma CMS F2279 Palazio Silver CMS F2278 Palazio Gold CMS
HA HA HA HA
N
3
w
F2309 Veneto Crystal STU F2308 Veneto Rosequartz STU FO067 Aluminium Lan SC F4004 Metallic SC
HA HA HA HA
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F2273 Yang Marble STU F2272 Yin Marble STU F6064 Rust STU F2299 Stardust CMS
HA HA HA HA

N N

E E

w w
F2319 Metalines Silver SC F2318 Metalines SC F2304 Titanium SC F2305 Titanium Dark SC
H Al H Al H Al H Al
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INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

B4401 Unique White LP
HA

B4401 Unique White SPT
HA

B4402 Pure White SMA
u

B4359
H A

76

Ultra White LP

H

B4401 Unique White STU B3002 Special White MA B3002 Special White SC
HA [ ] [ ]

i

B3822 White MA B3822 White SC

] ]

B110 Diamond White LP B4062 Pearl White LP
HA HA

N N

E E

w w
B4359 Ultra White SC B3768 Prime White MA B3768 Prime White SC
HA u u

B3002 Special White LP
]

i

L4055 Pastel Grey SC
HA

L968 Alabaster SMA
Ha

H

L174 White Antique SC
HA

L5233 Nude SMA
HA



}

L6084 Daylight SC
H A

L6153 Moonlight Grey SMA
HA

]

L4030 Smoke Grey SC
HA

L6084 Daylight CMS
H A

]

L021 Pearl Grey SC
HA

L5200 Cotton STU
HA

L5200 Cotton SMA
oA

L166 Light Grey SC
H A

L4068 Medium Grey SC
HA

L4054 Anthracite CMS L4054 Anthracite SC
HA HA

L06002 GaletGrey SC
HA

L2201 Taupe SC L167 Dark Grey SC
HA

1927 Basalt SMA L3031 Black SC L3031 Black SPT
H A H A H A



INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

i H

L164 Magnolia SC L5224 Indian Summer SMA L6160 Grey Beige SC L5218 Marshmallow SMA
HA HA mA mA

L5236 Deer SMA L5228 Verbena SMA L5237 Guava SMA
HA HA HA

L5215 Verona SC L5234 Hindu SC L5229 Myosotis SMA
H A H A H A

L5232 Paprika SC L5214 Chilli SC L5219 Hot Pepper SC L5226 Humus SC L5212 Charcoal SC L4070 Coal SC
HA HA HA HA HA HA
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L4085 Mint SC L5225 Almost Blue SMA
HaA HA

L212 Jade SC L5203 Frozen Blue SMA L6274 Storm Grey SMA L969 Avocado SC

HA HA HA HA

L5209 Opal SC L1304 Blue Tiber SC L5206 Bambus SMA
HA HA HA

L5231 Eden SC L5230 Azurite SC L5207 Camouflage SMA
HA HA HA
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INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS Natur

FLVOl BigLeaves NTU FCOLO2 Canyon Cuoio NTU FCRO1 Yosemite Pearl NTU
Al Al Al

=Emz=

FBURL Burlap NTU FASCO3 Rocky Mountains Toffee NTU FASCO8 Rocky Mountains Pink NTU FLIS18 Geres Gold NTU FLIS1IO Geres Ocean NTU
Al Al Al Al Al
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Silk

FS7089 Silk White Marble SLK BS4401 Silk Unique White SLK LS6160 Silk Grey Beige SLK LS166 Silk Light Grey SLK LS4054 Silk Anthacite SLK
A A A A

A

FS8023 Silk Black Marble SLK LS3031 Silk Black SLK LS167 Silk Dark Grey SLK LS5234 Silk Hindu SLK LS5230 Silk Azurite SLK
A A A A A
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INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

e B
-
FN8023 Nero Tunisini LB B111 White Snow LB L174 White Antique LB
A A A
; .-‘:,F.:)“ﬁ
H L
F2317 Onyx Nacre LB F9058 Marble Bianco LB L167 Dark Grey LB L3031 Black LB L101 Red Bordeaux LB
A A A A A
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F2316 Nude Stone CMS
A

T B

' ﬂ_&‘

F2317 Onyx Nacre SMA
A

F6261 Carnico STU

A

F2268 Onyx Black
A

CMS

Unicolours _ Metadllics

B11l White Snow MA
A

L2446 Citrus Green SC
A

L5223 Mango SMA
A

L101 Red Bordeaux SC
A

Blll White Snow LP
A

L1828 Blue Paradise SC
A Al

L122 Orange SC L506 Brushed Copper AM
A Al

i .

L5003 Brushed Aluminium AM
Al
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INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

COMPLEMENTS
COMPLEMENTS

Details that magnify your designs

If you need edge banding or frame coating for any Innovus® decor, we have
established partnerships with the best manufacturers, providing the ideal
complement to the development of your projects.

Des détails qui magnifient vos designs

Sivous avez besoin de bandes de chant ou de revétements de cadre pour
n‘importe quel décoratif Innovus®, nous avons établi des partenariats
avec les meilleurs fabricants, qui offrent le complément ideal pour le
developpement de vos projets.
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INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

SONQE ~
GRAYUCD

We believe in the value of wood
for contemporary and inspiring
creations while contributing to a
more sustainable world.

Sonae Arauco is one of the world's leading producers of
wood panels. Our mission is to create wood-based products
that improve people’s lives.

We have been focusing on developing innovative and
value-added products for furniture, inferior design
and construction, from the most standard to the most
technically demanding.

With multiple application possibilities, our products offer an
attractive and unique combination of industrial expertise,
functionality, quality, modern design and environmental
features.

88

Nous croyons en la valeur du bois
pour des créations contemporaines
et inspirantes, tout en contribuant
@ un monde plus durable.

Sonae Arauco est I'un des principaux producteurs mondiaux
de panneaux en bois. Notre mission est de créer des produits
dérivés du bois qui améliorent la vie des gens.

Nous nous concentrons sur le développement de produits
innovants et a valeur ajoutée pour I'ameublement,
I'aménagement intérieur et la construction, des plus
standards aux plus exigeants techniquement.

Avec de multiples possibilités d’application, nos produits
offrent une combinaison attrayante et unique d’expertise
industrielle, de fonctionnalité, de qualité, de design moderne
et de caractéristiques environnementales.
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INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

RESPECTING THE
ENVIRONMENT IS PART
OF OUR NATURE

Based on a circular bioeconomy model, we are able to build
and transform beautiful, warm spaces using wood-based
solutions that are sustainable, affordable and attractive.

Sonae Arauco firmly believes in the value of wood in people’s
lives as it contributes to a better life, future and planet.
Sustainability is therefore integrated into our business strategy
across the board.

The company invests in a value chain that starts with the use
of raw materials of sustainable origin, then incorporating
by-products from the wood industry and closing the cycle with
the reuse and recycling of wood residue.

Sonae Arauco’s activity thrives around a circular economy
model that fully respects the principle of using wood in
cascade. When it is no longer possible to reintegrate this
material into the process, nothing is lost and the waste is used
as a source of energy for industrial units.

Sonae Arauco has been working on an ambitious strategy
for forests in Portugal, leading R&D projects and integrating
work groups to develop and ensure the transfer of knowledge
for the management of this natural asset and its sustainable
development.

90

RESPECTER
L'ENVIRONNEMENT
FAIT PARTIE DE NOTRE
NATURE

Sur la base d’un modéle de bioéconomie circulaire, nous
sommes capables de créer et de transformer de beaux
espaces chaleureux grdce a des solutions dérivées du bois qui
sont durables, abordables et attrayantes.

Sonae Arauco croit fermement en la valeur du bois dans la vie
des gens car il contribue a une vie, a un avenir et a une planéte
meilleurs. La durabilité fait donc partie de notre stratégie
commerciale a tous les niveaux.

L'entreprise investit dans une chaine de valeur qui commence
par I'utilisation de matieres premiéres d’origine durable, puis
integre les sous-produits de I'industrie du bois et termine le
cycle par la réutilisation et le recyclage des résidus de bois.

L'activité de Sonae Arauco s’articule autour d'un modéle de
bioéconomie circulaire, qui respecte entierement le principe
de l'utilisation du bois en cascade. Lorsqu'il n’est plus possible
de réintégrer ces matériaux dans le processus, rien ne se perd
et les déchets sont utilisés comme source d'énergie pour les
unités industrielles.

Sonae Arauco travaille sur une stratégie ambitieuse pour les
foréts au Portugal, en menant des projets de R et D ou en
intégrant des groupes de travail pour développer et assurer
le transfert de connaissances visant la gestion de cet atout
naturel et son développement durable.

At Sonae Arauco, we are
committed to the concept
of sustainable use of raw
materials and we actively
respect these principles in
all our business practices.

Sonae Arauco est engagée
dans le concept d'utilisation
durable des matieres
premieres et respecte
activement ces principes
dans toutes ses pratiques
commerciales.



Matching
our nature.

100% of the wood we use comes
from responsible, certified or
controlled sources.

100 % du bois que nous utilisons
provient de sources responsables,
certifiées ou contrélées.

iINNOVUS

Decorative Products




INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

LEED"®

HOW CAN OUR PRODUCTS HELP YOU TO OBTAIN
LEED® CERTIFICATION?

LEED"® is a programme that certifies the sustainability of buildings and how
they are planned, built and maintained, providing healthy indoor spaces for
their occupants.

Sonae Arauco has been investing in the development of new construction
and decorative solutions that play a key role in helping projects to obtain
LEED® (Leadership in Energy and Environment Design) certification - from
planning to construction and maintenance, namely in the “Materials and
Resources” and “Indoor Air Quality” categories.

In this context, our 0SB, PB and MDF solutions meet the criteria set out in the
LEED® certification, specifically in terms of:

EPDs
We have Environmental Product Declarations for all our ranges, presenting a
fransparent view of their environmental impact, based on the EN 15804 standard.

Origin

100% of the wood we use comes from sustainable, certified or controlled sources
and all our product ranges include FSC® (Forest Stewardship Council®) certified
solution.

Recycling

Our PB solutions incorporate large amounts of recycled wood and, in addition,
the company has set up a wood waste recycling circuit, which allows for its
reintegration info the industrial process.

Low-emission materials
Our 0SB, PB and MDF solutions are available with formaldehyde-free resins.

92

LEED®

COMMENT NOS PRODUITS PEUVENT-ILS VOUS AIDER
A OBTENIR LA CERTIFICATION LEED® ?

LEED*® est un programme qui certifie la durabilité des batiments et la fagon dont
ils sont planifiés, construits et entretenus, offrant des espaces intérieurs sains @
leurs occupants.

Sonae Arauco investit dans le développement de nouvelles solutions de
construction et de décoration qui jouent un réle clé pour aider les projets a
obtenir la certification LEED® (Leadership in Energy and Environment Design],
de la planification a la construction et @ la maintenance, notamment dans les
catégories « Matériaux et Ressources » et « Qualité de I'air intérieur ».

Dans ce contexte, nos solutions 0SB, PB et MDF répondent aux critéres de la
certification LEED®, notamment en termes de :

EPD

Nous disposons de Déclarations Environnementales Produit pour toutes nos
gammes présentant une vision transparente de leur impact environnemental,
basées sur la norme EN 15804.

Origine

100 % du bois que nous utilisons provient de sources durables, certifiées ou
contrélées et toutes nos gammes de produits incluent des solutions certifiées
FSC* [Forest Stewardship Council®).

Recyclage

Nos solutions PB incorporent de grandes quantités de bois recyclé et I'entreprise
a, en outre, mis en place un circuit de recyclage des déchets de bois qui permet
de les réintégrer dans le processus industriel.

Matériaux a faible émission
Nos solutions 0SB, PB et MDF sont disponibles avec des résines sans formaldéhyde.



FSC

www/sc.org

VA
FSC

wwwisc.org

The mark of
responsible forestry

FSC*® C104607

La marque de la gestion
forestiére responsable

FSC® C104607

" Promoting
Sustainable Forest
Management

PEFC

PEFC/14-35-00013

www.pefc.org

Promouvoir la gestion
durable de la forét

www.pefc-france.org

-
—
Institut Bauen
und Umwelt eV,

1S0 14025 and EN 15804

OTHER CERTIFICATION

Sonae Arauco’s industrial operations are certified by the
FSC* (Forest Stewardship Council®) certified solutions and
our European operations are also certified by the PEFC
(Programme for the Endorsement of Forest Certification
Schemes) chain of responsibility.

All of our industrial units are certified according fo international
standards in Environmental Management (ISO 14001), Quality
Management (ISO 9001) and Management of Health and Safety
at Work (ISO 45001), with the majority also having Energy
Management (ISO 50 001) certification.

Concerning the product portfolio, the Sonae Arauco
Environmental Product Declarations (EPD) are verified by
Institut Bauen und Umwelt e.V. and provide a transparent view
of its environmental impact through a lifecycle assessment,
as well as its technical and functional characteristics. Itis a
quantitative and objective assessment based on the EN 15804
standard, which allows the sustainability of materials to be
assessed.

REACH

Sonae Arauco’s solutions also comply with the rules of the EU
REACH legislation (Registration, Evaluation, Authorisation and
Restriction of Chemicals) which aims to protect human health
and the environment.

AUTRES CERTIFICATIONS

Les opérations industrielles de Sonae Arauco sont certifiées
par la norme de chaine de contréle FSC® (Forest Stewardship
Council®] et nos opérations européennes sont également
certifiées par la chaine de responsabilité PEFC [Programme
for the Endorsement of Forest Certification].

Toutes nos unités industrielles sont certifiées selon les normes
internationales de Management environnemental (ISO 14001),
de Management de la Qualité (IS0 9001) et de Management

de la Santé et de la Sécurité au Travail (IS0 45001), la plupart
disposant également de la certification Management de
I’Energie (IS0 50 001).

En ce qui concerne le portefeuille de produits, les Déclarations
Environnementales de Produits (EPD) Sonae Arauco sont
vérifiées par I'Institut Bauen und Umwelt e.V. et présentent une
vision transparente de leur impact environnemental @ travers
une analyse de cycle de vie, ainsi que de leurs caractéristiques
techniques et fonctionnelles. Il s‘agit d’une évaluation
quantitative et objective basée sur la norme EN 15804, qui
permet d'évaluer la durabilité des matériaux.

REACH

Les solutions de Sonae Arauco sont également conformes aux
régles de la législation européenne REACH (enregistrement,
évaluation et autorisation des substances chimiques, ainsi
que les restrictions applicables & ces substances] qui vise &
protéger la santé humaine et I'environnement.
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SIMULATOR

Visit our website and use our Simulator, a free tool
that gives you a detailed preview of the results of the
application of our products.

REQUEST YOUR FREE SAMPLES

Select online the samples you'd like fo receive free
of charge before making your final decision.

BIMobject

Now it’s even easier to work with our decorative
products: the most popular Innovus® references
are BIM-compatible and available on BIMobject.

VISIT OUR SHOWROOMS

Visit Sonae Arauco’s showrooms and find the best
Innovus® products to improve your designs.

NEWSLETTER

Subscribe to our newsletter on our website and gain
access to the most recent design trends.

CUSTOMER SERVICE

If you need more information about the Innovus®
Collection, fill in the form on our website and our
support team will help you.

SIMULATEUR

Consultez notre site Web et utilisez notre Simulateur, un
outil gratuit vous donne un apercu détaillé des résultats
de I'application de nos produifs.

DEMANDEZ UN ECHANTILLON GRATUIT

Rendez-vous sur notre site Web et sélectionnez les
échantillons que vous souhaitez recevoir gratuitement
avant de prendre votre décision finale.

BIMobject

Il est désormais encore plus facile de travailler avec nos
produits décoratifs : les références Innovus® les plus
populaires sont compatibles BIM et disponibles

sur BIMobject.

VISITEZ NOS SALLES D’EXPOSITION

Visitez les salles d’exposition de Sonae Arauco et
trouverez les meilleurs produits et des idées inspirantes
pour améliorer vos designs.

NEWSLETTER

Abonnez-vous a notre newsletter sur notre site Web et
accédez aux derniéres tendances en matiere de design.

SERVICE CLIENTELE

Pour toute autre information concernant la Collection
Innovus®, remplissez le formulaire sur notre site web et
notre équipe d’assistance sera a votre disposition.
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Lugar do Espido - Via Norte

Apartado 1129

4471-909 Maia

Portugal

(+351) 229 360 172

Fax: (+351) 229 360 150 - A
info.porfugal@sonaearauco.com

UK g
Unit 1 - Connect Business Village

24 Derby Road kv %
Liverpool !

L5 8PR

United Kingdom ¥
+44 (0) 151 298 9665

Fax: +44 (0) 151 298 3167
info.uk@sonaearauco.com

- MOROCCO

Casa Marina Business Center
Crystal Tour 1, 10éme étage
Boulevard des Aimohades

20000 Casablanca

Maroc
e

+212 (0) 522-641 706 i

info.maroc@sonaearauco.com

www.sonaearauco.com
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Taking wood further




